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AFTERNOON, COCKTAIL AND EVENING DRESSES
MARTY & CO • S TAM PFE N B AC H STR. 56 • ZURICH • TELEPHON 2895 33/33



Carrés « Mignon » en twill pure soie, imprimés et
roulés à la main, 60 x 60 cm

«Mignon - pure silk twiil squares, handprinted and
hand rolled, 24 x 24"

« Mignon » panoletas de twill de pura seda, estampadas
y repulgadas a mano, 60 x 60 cm

« Mignon » Reinseiden-Carrés, 60 x 60 cm Twill,
handbedruckt, handrolliert
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WALTER SCHRANK & CO. ST. GALL HANDKERCHIEFS





De la serie Geigy «Eva y los colores», N° 8

dû srriouuAFGuM, aAqz,OuaM

Colorantes Setacil P

Geigy

Nueva gama de colorantes de dispersion
particularmente apropiados para la tintura de las
fibras poliester y sus mezclas con lana o fibras
celulösicas.

Datos técnicos al dorso

® — marca registrada J.R.Geigy S.A., Basilea



Nuestro surtido de colorantes Geigy
Setacil P

comprende una gama compléta de colorantes de

dispersion recomendables especialmente para la

tintura de fibras poliester en cualquier estado
de fabricaciön y mezclas de estas fibras con lana,
algodön o viscosilla, en pieza o sobre bobinas
cruzadas, segün los procedimientos de tintura por
«carrier» o a alta temperatura.

Amarillo Setacil P-5G supra
Amarillo Setacil P-2GL supra

*Amarillo Setacil P-GSL
Amarillo Setacil P-3RL supra

*Anaranjado Setacil P-GRL
Escarlata Setacil P-2G supra
Rojo Setacil P-2GL

*Rojo Setacil brillante P-BL
Violeta Setacil P-4RT supra
Violeta Setacil P-R supra
Azul Setacil P-RS conc.

* Azul Setacil P-RBL
*Azul Setacil P-GFL

Azul Setacil P-4GS supra
Azul Setacil verdoso P-BS supra
Pardo Setacil P-2GR supra
Azul Marino Setacil P-BR
Negro Setacil P-RL

*Negro Setacil Diazo P-SL

Los colorantes marcados con un * responden a las
mäs severas exigencias en lo que se refiere a las
solideces a la luz y a la sublimaciôn; por lo tanto,
son particularmente apropiados para los articulos
de novedad (géneros tejidos con materia ya tenida),
plisados o termofijados después de la tintura, muy en
uso actualmente.
Los colorantes Setacil P encuentran un interesante
campo de aplicaciön en la tintura a la continua de

tejidos mixtos lana-poliester, siguiendo el método
de termofijado IRGA-PAD.

Bibliografîa:
Melliand Textilberichte 40 (1959) 10, p. 1199

11, p. 1301

Textil-Rundschau 14 (1959) 10, p. 571

Teintex 24 (1959) 11, p. 755

En nuestro muestrario N° 01056 hallarän detalles mas
precisos sobre los colorantes Setacil P.

J.R.Geigy S.A., Basilea
5087
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CHARLES GORINI
ST. GALLEN

FEINWEBEREI
STICKEREIEN

Kahn & Reber AG. Zürich
Tel. 35 32 85 Eichstrasse 29

KUNSTSEIDENGEWEBE

Spezialität: Futterstoffe

Älwin Wild SSSS1*
St. Margrethen SG.

TRICOTS & JERSEYS
Nylon - Rayon - Cotton - Wool
piece goods for garments and underwear

pour robes et sous-vêtements
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H. T*ei & Cieie. RG., Di.P«ldai,U

emb:iRoidekies
BRODEBffiS

boedadoS _
STICKEREIEN

/o-6^_
S.A. ci-devant Tobler Frères & Cie Teufen près St-Gall

BRODERIES ET MOUCHOIRS BRODÉS

ÄLONDRA S.A.
Wil - St-Gall

EMBROIDERIES — BRODEEUES — BORDADOS STICKEREIEN

KUNDT & CO., ELGG

Elastische Bander aller Art
Rubans élastiques en tout genre ;

All kinds of elastic ribbons
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STADELLA Cintas elâsticas de todo género ;
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ZWICKY & CO.
WALLISELLE N-Z H

Nähzwirne aus Naturseide - Baumwolle und synthe-L'aberei' Wlrkerei Strumpffabriken

Elsaesser & Co. AG. Kirchberg/Bern
Gegründet 1871

Weberei und Druckerei

Spezialität Druckstoffe moderner Geschmacksrichtung
für Innendekoration

EUGSTER & HUBER S. A.
St-Gall

Tissus de coton unis, imprimés, brodés,

pour robes, blouses, lingerie, rideaux, etc.
Devants pour blouses «MI NIC ARE».

T
Hans S«*«e, S.a, J

1003 e hilos

^e„es

EMIL WILD & Cie S.A.
RETORS SPÉCIAUX HAUTE FANTAISIE
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Führend in der Herstellung

von Baumwollgeweben

und Synthetics
Seit Jahrzehnten spezialisiert in Voile
und Marquisette für Gardinen etc

lüf

Spezial-Departement : Fabrikation

von Damen- und Herren-Regen¬

mänteln, klassisch und modisch,

imprägniert







Spinnerei, Zwirnerei, Färberei
Handstrickgarne, Wollgarne für die Strickerei

die Wirkerei und die Weberei

Filature, retorderie, teinturerie

laines mercerie, laines pour tricotage mécanique

et tissage
'ALLE.

F|LATURE DE LAINES PEIGNÉES D'AJOIE S.A. ALLE





Colorantes reactivos

para el fulardado de

fibras celulosicas

SANDOZ
Drimqren-i|

SANDOZ S.A. BASILEA/SUIZA Ver detalles al dorso



Drimciren
Colorantes reactivos
para el fulardado de
fibras celulösicas

10 puntos importantes:
• Pureza de matiz
• Simplicidad de aplicaciön
• Numerosas combinaciones posibles
• Excelente estabilidad de los banos

de fulardado
• Reproductibilidad impecable de matices
• Union quimica estable con la fibra
• Igualaciôn entre los extremos
• Ningun fenömeno de migraciön en el secado
• Fäcil eliminaciön por lavado de las

particulas de colorante no fijadas
• Muy buenas solideces hûmedas

®Marca registrada por SANDOZ S.A.

SANDOZ

SANDOZ S.A. BASILEA/SUIZA





Rayonne

Fibranne ^
Nylon NYLSUISSE®

Fils pneu
Crins, Pailles, Flock

Fibre Polynosique

Tel. 041/53131 Société de la Viscose Suisse Emmenbrücke
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et tissé
votre c

Tout ce qui habille ces 7 jeunes filles a été filé
3ar Gugelmann. De jolies nouveautés attendent
loix: quels échantillons désirez-vous recevoir?

Q
"Selmann & Cie S.A., Langenthal (Suisse), tél. 063/2 26 44 Gugelmann — Manufactures textiles modernes — et bientôt centenaires
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Emil Anderegg Ltd.
Weinfeiden

Known for their qualities in cotton
and synthetic piece goods

SPECIAL DEPARTMENT: Manuf. of first-
claas raincoats for ladies and gentlemen

ME®«»
ST. Gült

Q Novelties in P'iUIULIld

printed pie=® 900<U

Two centuries of quality

and tradition

The « Key » trade-mark for
Hausammann fabrics stands

for quality

Marques suisses — Marques de qualité
Fils de mélange intime laine et coton

OHL

Trüb & Cie S. A.
Filature et Retorderie

Uster (Suisse)

100[ JAHRE

185/yu]l957

Weberei Simach
SIRNACH / TG

Weberei Bleicherei - Färberei
Buntweberei „ei

ROCO
QARDIN ER

E. ROELLI & Co. Ltd., St. Gall
Specialising in:

all kinds of embroidered curtains
Nets, Marquisettes, Voiles

Embroidered organdies and muslins

Swiss Trade Marks — Marks of Quality

Honegger & Co. A.-G., St. Gallen
(Schweiz)

Fabrikation von Baumwoll-, Zellwoll-
und Kunstseidengeweben, glatt-, bunt-

gowoben, bedruckt und bestickt.
Taschentücher.

Baerlocher
&Co.

RHEIN E CK

(St-Gall)
lei- ""

Fabricants de et mar-
Choira baute Tiaaua neu-

Äonn^e,robeaetblouaea

Fabrication

Tél. 4 44 SI

ABEGG BROS.
HORGEN

Exporters of Swiss fabrics
finished in own works founded

1815

Marquisettes, Organdies, Voiles,
Waterproofs, Novelties

Marcas Suizas — Marcas select as

Ql>0&
dessous-de-bras

dress-shields

Weberei Wallenstadt
WALLENSTEDT

Qualitätsprodukte aus Baumwolle
Zellwolle und synthetischen Fasern auFRED ROSENSTIEL

ZÜRICH 26

Sous-vêtements dames, messieurs
Pullovers velours

Ladies' & Gents' Underwear
Velvet pullovers

öpnfine
Marque déposée

A. NAEGELI S.A.
Fabriques de bonneterie

Winterthur

Schweizer-Marken

Aspor
Qualitäts-Marken

S.A., PORRENTRUY (BE)
Fabrique de Bonneterie

Sous-vêtements - Chaussettes
fantaisie - Pullovers jersey

Underwear
Fancy socks - Jersey pullovers

WEGA
La marque suisse qui
s'impose ^ leading

Swiss Trade
Mark

EisStiut & Co.

Aarwangen
„oui l'industrie et le

Fabrique de ^tacturere of gloves for

sport. — ah

industry and sport.

cyaßo?
Knitted outerwear
and underclothing
Knitted fabrics

Robes et
Pullovers jersey
Sous-vêtements

jersey
Tissus jersey

Jakob Laib & Co.,



customer

appeal

Stoffel & Co.

St. Gall

Switzerland

Spinners

Weavers

Dyers

Finishers



GUIPURES

(BLO U

défi.
cRawil (St.Sail)

U.S.A. Representation S.^cldSlÇffïïtpCUiy 1412 Broadway^JS/cW^ïûrlc f stockavailable
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PIERRE AUG&BURGER



Seidenfabrikation

Nouveautés

Silk manufacturers

Zurich
HR DUFO0



Elégance, confort et chaussant élastique : bas et
chaussettes en fil HELANCA

Dans la gamme de bas et chaussettes en fil HELANCA
vous trouverez exactement ce que vous cherchez. Pour
vous, Mesdames, une variété de teintes et de textures
adaptées à toutes les toilettes, à tous les moments de la
journée. Pour vous, Messieurs : des chaussettes sobres
ou vives que vous assortirez à vos cravates, à vos pochettes...

Et toujours, l'inimitable moulant du fil HELANCA;
sa souplesse, sa douceur de contact, son aération, cette
élasticité, enfin, qui défie l'usure et les accrocs.

De la tête aux pieds, habillez-vous en fil HELANCA

Serre-tête, pulls, blouses, gants, slips, bas, chaussettes,
collants... tout ce que vous portez existe en fil HELANCA.
Mais si vous voulez bénéficier des extraordinaires qualités,
du fil HELANCA, exigez bien la marque HELANCA
sur chaque article.

c'est

Les articles en fil HELANCA

gardent une élasticité étonnante
se lavent et sèchent rapidement

ne se feutrent jamais
sont antimites

n'exigent aucun repassage
restent indéformables

sont chauds l'hiver, frais l'été
...ne se salissent pas

mmm

'•^-(jdanaL
LJ marque déposée. La Maison Heberlein & C° AG. à

attwu n'autorise l'usage de sa marque déposée « Helanca »

?.Ue P°ur les fils frisés spéciaux, dont les procédés de fabrication
s - K

tionni
sont conformes à ses prescriptions, et les articles confec-
es avec ceux-ci. Les normes de qualité restent soumises

s°n contrôle permanent,

HEBERLEIN & CO A. G. WATTWIL
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Naef frères S. A. Zurich Suisse

fabricants de soieries et de tissus
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RUDOLF BRAUCHBAR & CIE S.A.
ZURICH
30, TALACKER



Nouveautés
Soie
Coton
Rayonne
Synthétiques

MAX KIRCHHEIMER SÖ

Zürich
Brandschenkestrasse 4

Kircheimer Ltd., 308 Regent Street,
London W. 1.
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